DTEKGaz cirmware.

Version V 1.0

Sonde De Détection Gaz

SGM595

De I’élégance et du prestige qui ont toujours distingué la DTEKGaz, nait la nouvelle sonde
autonome SGM595, qui a la prérogative de pouvoir contrbler par les capteurs a technologie
Catalytique la présence de : Gaz explosifs

Grace a plus de technologies innovées comme le logiciel de contrdle, la sonde est apte pour
: des emplois industriels, des locaux chaudiére et des cuisines industrielles en détectant du gaz
Méthane, GPL et hydrogéne.

La sonde est gérée par un microprocesseur qu’en plus de fournir un signal d’alarme a l'unité
de contr6le a laquelle elle est reliée, permet de se faire un auto diagnostic, et donc un
ETALONNAGE AUTOMATIQUE, de maniére a avoir constamment la plus grande précision de
détection. Le réglage automatique permet au détecteur de s’adapter dans les milieux difficiles
et a température variable, en évitant des fausses alarmes dues a des événements anomaux.

La sonde est dotée d’une sortie linéaire de 4 a 20 mA et donc elle peut étre connectée a une
unité de controle de type industriel de la DTEKGaz

Instrument d’Essai MS222

Pour pouvoir faciliter la lecture des parameétres fonctionnels de la sonde ainsi que le contréle
de fonctionnement annuel conseillé par la DTEKGaz , il a été construit le Tester portable «
MS222 « .

Le MS222 permet de lire toutes les données qui se trouvent dans la mémoire des sondes par
I’écran incorporé.

En outre en ayant en dotation une transmission serial il est possible imprimer le rapport de
contrble et de vérifier l'installation, en auto certifiant son propre travail.
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Important

Avant de brancher l'appareil on recommande de lire attentivement le livret d’instructions et le
conserver pour des consultations futures. En outre on recommande d’effectuer correctement les
connexions électriques selon le schéma inclu en siuvant les instructions et les Régles En vigueur




Precautions I

L'installation du détecteur n’exempte pas....
...De la conformité de tous les réglements sur les caractéristiques d‘installation et de I'utilisation
des appareils a gaz. La ventilation des espaces et I’élimination des produits de combustion sont
décrites dans les normes d’UNI selon la LOI 1083/71 d’'art. 3 et les dispositions Iégales
appropriées.

S’ASSURER de l'intégrité de la sonde aprés l'avoir retirée de sa confection.

Vérifiez que les descriptions sur la boite soient correspondantes au type de gaz utilisé.
Lorsqu’on s’effectue la liaison électrique suivre attentivement le schéma électrique.

La DTEKGaz décline toute responsabilité pour des dommages causés a des personnes, a des
animaux ou a des choses pour n‘importe quelle utilisation inappropriée pour laquelle l'unité de
controle a été projetée.

INSTALLATION:II est ASBSOLUMENT INTERDIT de trouer la boite de la sonde aucune part au
risque de la perte du degré de protection IP55

LIMITES: l'installation de la sonde SGMb595, son entretien ordinaire et extraordinaire, la mise
hors service a la fin de la période de fonctionnement, garanti par le constructeur doivent étre
effectués par un personnel autorisé et spécialisé.

Ne pas le baigner.
La sonde n’est pas imperméable et si elle est plongée dans I'eau ou exposée a des taux d’humidité
élevée elle peut rapporter de sérieux dommages.

Ne pas le laissez tomber.
Des forts coups ou des chutes pendant le transport ou l'installation peuvent endommager |'appareil.

Evitez des brusques baisses de température.
Des variations soudaines de température peuvent provoquer la formation de condense et la sonde
pourrait ne pas bien fonctionner .

Nettoyage.
Ne nettoyer I'appareil avec des produits chimiques. Si nécessaire utilisez un chiffon mouillé d’eau.

Caractéristiques Techniques I

FAN 10 g 1= g o= |l T o PP 12+24V.dc£10%
DAY o 1= ] o o) [0 o PP 110mAMax @ 13,8V
LO0F= 011U Catalytique
Champ d’action de I’'8lément SENSIDIE, ...vvuiviiiiiii i 0 - 100% de LIE
Champ de mesure détecteur selon le type de gaz .....cocevrviiiiiininiiiiiiinne e 0 + 20% de LIE
D= oot f [ o Gaz Méthane, GPL, Hydrogéne Signal de sortie
Y T=1 (oo o LU= PR 4 +20 mA tolérance de série
<Yl 1Y T e LU 1< =Y o f ] [ +/1 % FS
DErive a 10Ng tErME €N @IF PIrOPIE .iuueuisirii ittt iee ettt e e e e e r e e e et eaeanees < + 3% LEL
Procédure d’auto ZEIO ....ovvvviveiiiiiiiiiieiiiiiee e e Compris dans les algorithmes du logiciel
BT oTie (Sl g=T Yo o Lo [ 1T PP PPRPP <10»
Humidité de fonctionnNEMENL ....coiviiiii i e 0-90% non condensée
Température de fONCLIONNEMENE ..iviiitiii e e de -10°C a + 40°C
Unités de contréle utilisables........ BX444-M, BX449/F, GS100M, BX180, BX280, BX150, GS300M,
BX116

Distance max. entre la sonde et I'Unité de CONLrOIE .....vviieiiiiii i e e 100 m
Diamétre de cébles de branchement de la SONAE ......ccuviiiriiiiiiiiir i 1 mm
Liaison : Les fils de liaison de la sonde ne doivent pas étre étendus ensemble avec les cables de
puissance .

Compatibilité Electromagnétique Normative de référence .......cooovieiiiiiiiiiiiiiiiiieiine s EN 50270
Matériel du corps de la sonde .......ccocvvvvvieiiiiniiiiiniiineennn, Polypropylene Auto extinguible VDE0471
Degré de ProteCtion EXEEIIEUL .. v.i. ittt ettt et r e et e e e e s et e e e e e e et e e et e aaneees IP55
D11 0 1= o =] ] o P 78x114x58 mm
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Mesures I
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Ferméture du couvercle.
Avec l|'aide d’'un tournevis tourner un
quart de tour dans le sens horaire.
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Positionnement de la Sonde I

Le positionnement de la sonde constitue un facteur de déterminant importance pour le correct
fonctionnement d’une unité de controle de détection gaz.

A fin d’obtenir le maximum d’un appareil et de minimiser les probabilités de fausses alarmes il est
conseillé de se conformer au schéma et de suivre les reégles ci-dessous d’ordre général.

La sonde a distance doit étre positionnée a des différentes hauteurs selon le type de gaz a
détecter. Ces hauteurs sont :

- 30 cm. du point le plus bas du plancher pour détecter des gaz lourds, G.P.L etc

-30 cm. du point le plus haut du plafond pour détecter des gaz légers, du Méthane, de
I'Hydrogéne

- La sonde ne doit pas étre installée prés des appareils a contréler (chaudiére, brlleur, cuisines
industrielles, etc) mais sur le mur opposé.

- La sonde ne doit pas étre envahie par des fumées, des vapeurs, d’etc qui puissent en fausser
la détection et doit étre positionnée loin des sources de chaleur et loin des aspirateurs ou des
ventilateurs.

30 cm Gaz Légers

\Q NON!

NON! T i

\

O,

160 cm Gaz Volatils

30 cm Gaz Lourds

o, P& O\ \ie
4 MISURE DI INSTALLAZIONE
Essai d'émmission de Gaz I
D Essai SGM595
I'installation de la sonde SGM595, son entretien
? ordinaire et extraordinaire, la mise hors service a la fin
de la période de fonctionnement,garanti par le
constructeur doivent étre effectués par un personnel
autorisé et spécialisé.
L'éssai général doit étre exécuté en simulant une fuite
d gaz avec un pulvérisateur pré calibré dans les
METHANE  20% des LIE. pourcentages descrits ci-preés.
— GPL 20% des L.IE. Il est conseillé de faire cet éssai au moins une (1)fois par
Gaz HYDROGENE 20% des LIE. an.
Reste Air

Diagrammes données de Détection

Diagramme de détection gaz Explosif Diagramme de détection gaz Toxique
mA mA
Lingaire +/-5% LinéLire +/-5%
8 20 8 20
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0 4% 8% 12% 16%  20% L.I.E. 0 50 100 150 200 250  300pPPm
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Diagrammes de Conversion mA. Volt I

Graphique de Conversion Courant Tension
avec Resistance de Charge de 220 Ohm
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Mises en garde et Caractéristiques des capsules détectrices I

ATTENTION !

La sonde CATALYTIQUE ne supporte pas une détection au-dela des 100% des L.I.E. au risque du
mort naturel du capteur.

Chaque « reniflé » instantané de gaz au-dela des 100% des L.I.E. réduit la durée de vie du
capteur.

Faire I'essai du détecteur en simulant une présence de gaz en I'émettant a I'aide d'un pulvérisateur
pré calibré.

Un briquet prés du capteur ne garantit pas un essai efficace et, en outre, il risque d'abimer le
capteur.

Avant de contacter un technicien... I

Si I’'appareil ne s’allume pas.
Vérifier que la tension 12/24 V. cc soit présente, et que les polarités, positive et négative ne soient
pas inverties.

Si le led d’Avarie s'allume

Si il signal d’Avarie de l'unité de contrdle auquelle est reliée la sonde s’active :

Controlez que les fils soient branchés comme dans le schémaet de ne pas avoir pincé la gaine
isolant du fil.

Controlez que la tension aux terminaux 1-2, soit plus haute que 11 V. cc et mineur de 25 V. cc.

Controdlez qu’aux terminaux 2-3 soit présente une tension d’un minimum de 0.8 V. cc a un maximum

de 1,1V. cc.

ATTENTION. R +
Cette mesure doit étre e

effectuée en air propre. Voltmetre 3 2 1
En outre, ce test doit étre 1 11 >

effectué seulement avec la

sonde reliée a une unité de 0 3

controle, ou avec une Alimentation
12+24 V.

résistance de 220 Ohm installée
entre les terminaux 2 et 3.

Sortie Linéaire 4-20mA

Dans le cas ou d’autres problémes surgissent il faut directement contacter un technicien spécialisé
et/ou autorisé ou bien le Concessionnaire, de DTEKGaz
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Connexions Electriques I

AVERTISSEMENT.

Avant d’effectuer le branchement au réseau électrique s’assurer que la tension soit correcte.
Suivre attentivement les instructions, et les branchements selon les Regles en vigueur, en tenant
compte que les cables des signaux doivent etre bien étendus et séparés des cables électriques.

Carte extension Relais CARDO3 (facultatif)

— + NO NO NO

3|1 2|1 c c c

Alimentation

12:24 V. 1 2 3| 4 5 6

Sortie Linéaire 4-20mA

Relais Relais Relais Alarme
Avarie Pré Alarme | Generale

INSERTION DE LA CARTE CARDO3 (Facultatif)

o

®
SL1l2]3[4[5]6

Avant d’insérer la carte CARDO3, enlever la tension ®
a la sonde.

Greffer la carte en l'insérant comme sur le dessin en
tenant le terminal en haut a gauche.

Tous le relais sont sans tension.

1
2
<
4
5
6
v4
8
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ATTENTION ! mesures a prendre en cas d’alarme I

ATTENTION ! mesures a prendre en cas d’alarme

1) Eteindre toutes les flammes .

2) Fermer le robinet principal du gaz ou de la bouteille de GPL.

3) Ne pas allumer ou éteindre aucune lumiére , ne pas allumer aucun appareil ou dispositifs
alimentés électriquement

4) Ouvrir toutes les portes et fenétres afin d’augmenter la ventilation du cadre ou de
I'environnement.

Si l'alarme cesse il est nécessaire d’identifier la cause qui |I'a provoqué et de pourvoir par
conséquent.

Si l'alarme continue et la cause de la fuite de gaz n’est pas localisée et éliminée, abandonner
Iimmobile et en étant a |'extérieur, avertir les services d’émergence

(les sapeurs-pompiers, les distributeurs, etc).

Notes I
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